AR-15 SUPPRESSOR OPTIMIZED BARREL 300BLK - SUPPRESSOR
OPTIMIZED BARREL 300BLK 7.5" PISTOL LENGTH BLK

Faxon and Brownells have again teamed up to bring a unique barrel to market

with this line of AR-15 Suppressor Optimized Barrels chambered in 300

Blackout. One of the unique design features in this line of barrels is the

tapered muzzle shoulder which allows for direct mounting of suppressors from

companies like Q LLC or Sig Sauer. If you don’t yet have a suppressor that

utilizes the tapered mounting or you simple want to mount a conventional

muzzle devise don’t worry, we've got you covered. Each barrel comes with an

adapter that gives you a standard ninety degree should angle. The Suppressor _
Optimized Barrels have a medium taper profile, 5/8-24 threads, 1-7 rate of

twist, and are made of 4150 steel with a nitride finish.

Attributes

¢ Name: SUPPRESSOR OPTIMIZED BARREL 300BLK 7.5" PISTOL LENGTH BLK
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
e Product no.: 100034896

o Mfr. No.: BN15A37P7NGQSM5

¢ Cartridge: 300 AAC Blackout

e Contour: Medium

¢ Finish: Black

¢ Gas System Length: Pistol

¢ Length: 7.5"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 5/8-24

e Twist: 1-7

¢ Delivery weight: 0.422kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 816341025202

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK von Faxon Firearms.
Dieser Lauf wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu optimieren und gleichzeitig die Sicherheit zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es Beschadigungen oder Mangel aufweist.

¢ Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen und Zubehdr.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Schalldampfer ordnungsgemafl montiert sind, um Unfalle zu
vermeiden.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land oder Ihrer Region beziglich des
Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Lauf nur mit Munition, die flr das Kaliber 300 AAC Blackout geeignet ist.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Verwendung vollstandig montiert und sicher befestigt ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Miindungsgewinde und Adapter auf Abnutzung oder Beschédigung.
Verwenden Sie nur Schalldampfer, die flr die konische Mindungsschulter des Laufs geeignet sind. Wenn
Sie einen herkdmmlichen Mindungsaufsatz verwenden, stellen Sie sicher, dass der Adapter korrekt
installiert ist.

Halten Sie wahrend des SchieBens immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Montieren Sie den neuen AR15 Suppressor Optimized Barrel, indem Sie ihn in den Laufbereich
einfuhren und sicherstellen, dass er richtig sitzt.

o Verwenden Sie das mitgelieferte Adapterstiick, um einen standardmaRBigen Neigungswinkel von
neunzig Grad zu gewahrleisten, falls erforderlich.

o Ziehen Sie alle Befestigungen gemall den Anweisungen des Herstellers fest.

2. Verwendung des Laufs:

o Laden Sie die Waffe mit geeigneter Munition.
o Uberpriifen Sie vor dem SchieBen, dass der Lauf sicher befestigt ist und keine sichtbaren Schaden

aufweist.
o Achten Sie beim Schielen auf die Position des Schalldampfers und stellen Sie sicher, dass er
korrekt installiert ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Zubeh6r.
¢ Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Kontakt in der Europaischen Union, der fir Sicherheitsanfragen zustandig ist. Achten Sie darauf,
dass alle Anfragen zur Produktsicherheit tber die offiziellen Kanale erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu informieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf aktuelle Informationen zu Ihrem Produkt.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK entschieden haben. lhre Sicherheit
und die Sicherheit anderer ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK. This product has been designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or a knowledgeable individual.

¢ Always handle firearms with care and respect, treating every gun as if it were loaded.

¢ Store the barrel and any associated equipment in a secure location, away from children and unauthorized
users.

¢ Use only appropriate ammunition for the AR15 Suppressor Optimized Barrel, specifically 300 AAC
Blackout.

¢ Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.

¢ Do not exceed the recommended rate of fire to avoid overheating the barrel.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and suppressors.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

o Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the barrel.
o Use proper tools designed for barrel installation to avoid damaging the firearm or the barrel.

Operational Precautions:

o Always wear appropriate eye and ear protection when firing.
o Do not use the barrel if it shows signs of damage or excessive wear.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Suppressor Use:

o Only use suppressors that are compatible with the tapered muzzle shoulder of the barrel.
o Follow the manufacturer's instructions for the suppressor to ensure proper installation and use.

Cleaning and Maintenance:

o Clean the barrel regularly to maintain optimal performance and safety.
o Use cleaning products that are suitable for firearms and follow the manufacturer's
recommendations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing barrel from the firearm using appropriate tools.

o Align the new AR15 Suppressor Optimized Barrel with the receiver and secure it in place.

o If using a suppressor, attach it according to the manufacturer's instructions or use the included



adapter for conventional muzzle devices.
2. Usage:

o Load the firearm with 300 AAC Blackout ammunition.
o Engage the safety mechanism until you are ready to fire.
o Fire the firearm in a controlled manner, maintaining awareness of your surroundings.

3. PostUsage:

o After use, clean the barrel according to the cleaning instructions provided by the manufacturer.
o Store the barrel and firearm in a secure location.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel and any associated components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK, please reach out
to the appropriate EUbased contact point for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when using
firearms and related equipment. Thank you for your attention to these important guidelines.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Suppressor
Optimized Barrel 300BLK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaveri AR15 Suppressor Optimized Barrel 300BLK od spole¢nosti Faxon Firearms.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Pfed pouzitim se prosim ddkladné
seznamte s témito bezpecnostnimi pokyny, které jsou v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé nebezpecné situace nebo poskozeni vyrobku ihned kontaktujte prislusné organy.
Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, Zze mate potrebné znalosti a dovednosti.

* Pouzivejte pouze tlumice, které jsou kompatibilni s zdZenou muskou této hlavné.

Nikdy nepouzivejte hlavef s poSkozenym zavitem nebo jinymi viditelnymi vadami.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby, abyste se chranili pred hlukem a moznymi
projektily.

Udrzujte zbran a jeji prislusenstvi v Cistoté a pravidelné je kontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zajistéte, aby byla zbran v bezpe¢ném stavu (napf. prazdna).
o Pred instalaci hlavné si prectéte pokyny vyrobce a ujistéte se, ze mate potrebné nastroje.

2. Instalace hlavné

Odstranite starou hlaven z vaseho AR15.

Ujistéte se, Ze zavity jsou Cisté a bez nelistot.

Nasadte novou hlaven a utdhnéte ji podle specifikaci vyrobce (5/824 zavity).
Zkontrolujte, zda je hlaven spravné namontovana a pevné drzi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti

o Pred prvnim vystrelem provedte nékolik testl s rliznymi typy munice, abyste zajistili optimalni
vykon.
o Sledujte jakékoli abnormality béhem strelby, jako jsou nadmérné vibrace nebo hluk.

Pokyny pro likvidaci

¢ V pfipadé, ze se rozhodnete hlaven vyradit, ujistéte se, ze je zlikvidovana v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro zbrané a jejich
prislusenstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku, instalace nebo pouziti se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace pro rychlou pomoc.

vivs

prostiedi pro vSechny uzivatele.
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